EN: LIFTROLLERS — USER MANUAL

1.
2.
3.
4.

Place the lever under the base of the furniture, grip the handle, and press down to lift.
Once the furniture is raised, slide the four square moving pads underneath.

Gently lift the lever handle to release, then remove the lever.

Installation is complete. You can now move the heavy furniture with ease.



SI: LIFTROLLERS — NAVODILA ZA UPORABO

Postavite vzvod pod podnoZje pohistva, primite rocaj in pritisnite navzdol, da dvignete.
Ko je pohistvo dvignjeno, spodaj namestite Stiri kvadratne drsnike.

NeZno dvignite rocaj vzvoda, da sprostite, nato odstranite vzvod.

Namestitev je kon¢ana. Zdaj lahko enostavno premikate tezko pohistvo.



HR: LIFTROLLERS — PRIRUCNIK ZA UPOTREBU

Postavite polugu ispod baze namjestaja, uhvatite rucku i pritisnite prema dolje kako biste
podigli.

Kada se namjestaj podigne, stavite Cetiri kvadratne podloge za pomicanje ispod.

Lagano podignite rucku poluge kako biste oslobodili, a zatim uklonite polugu.

Instalacija je dovrSena. Sada moZete s lako¢om premjestati teski namjestaj.



IT: LIFTROLLERS — MANUALE D’USO

Posiziona la leva sotto la base del mobile, afferra il manico e spingi verso il basso per
sollevare.

Una volta sollevato il mobile, fai scivolare i quattro supporti quadrati sotto.

Solleva delicatamente il manico della leva per rilasciare, poi rimuovi la leva.
L'installazione & completa. Ora puoi spostare facilmente i mobili pesanti.



DE/AT: LIFTROLLERS — BENUTZERHANDBUCH

Platzieren Sie den Hebel unter der Basis des Mdbelstlicks, greifen Sie den Griff und driicken
Sie nach unten, um anzuheben.

Sobald das Mobelstiick angehoben ist, schieben Sie die vier quadratischen Gleitpads
darunter.

Heben Sie den Hebelgriff sanft an, um ihn zu I6sen, und entfernen Sie dann den Hebel.

Die Installation ist abgeschlossen. Sie kdnnen das schwere Mdbelstiick nun miihelos
bewegen.



ES: LIFTROLLERS — MANUAL DEL USUARIO

Coloca la palanca debajo de la base del mueble, agarra el mango y presiona hacia abajo para
levantar.

Una vez que el mueble esté elevado, desliza las cuatro almohadillas cuadradas para moverlo
debajo.

Levanta suavemente el mango de la palanca para soltar, luego retira la palanca.

La instalacién esta completa. Ahora puedes mover el mueble pesado con facilidad.



PT: LIFTROLLERS — MANUAL DO USUARIO

Coloque a alavanca sob a base do mével, segure a alga e pressione para baixo para levantar.
Depois de levantar o mével, deslize as quatro almofadas quadradas de movimentagdo por
baixo.

Levante suavemente a alga da alavanca para liberar, e depois remova a alavanca.
A instalagdo esta completa. Agora vocé pode mover os méveis pesados com facilidade.



FR: LIFTROLLERS — MANUEL D’UTILISATION

1. Placez le levier sous la base du meuble, saisissez la poignée et appuyez vers le bas pour

soulever.
2. Une fois le meuble soulevé, glissez les quatre patins de déplacement carrés en dessous.
Soulevez doucement la poignée du levier pour relacher, puis retirez le levier.
4. L'installation est terminée. Vous pouvez maintenant déplacer les meubles lourds avec facilité.

w



NL: LIFTROLLERS — GEBRUIKSAANWIJZING

Plaats de hefboom onder de basis van het meubel, pak de hendel vast en druk naar beneden
om het meubel op te tillen.

Wanneer het meubel is opgetild, schuif je de vierkante verplaatsingspads eronder.

Til de hendel voorzichtig op om los te laten, en verwijder vervolgens de hefboom.

De installatie is voltooid. U kunt nu gemakkelijk zware meubels verplaatsen.



CZ: LIFTROLLERS — UZIVATELSKA PRIRUCKA

Umistéte paku pod zakladnu nabytku, uchopte rukojet a stlacte dold, abyste zvedli nabytek.
Jakmile je nabytek zvednuty, vloZte pod néj Ctyfi Ctvercové posuvné podlozky.

Jemné zvednéte rukojet paky pro uvolnéni, poté paku odstrarite.

Instalace je dokoncena. Nyni mlzete snadno pfesouvat tézky nabytek.



PL: LIFTROLLERS — INSTRUKCJA OBStUGI

Umiesc dzwignie pod podstawg mebla, chwy¢ uchwyt i nacisnij w dét, aby podnies¢ mebel.
Gdy mebel zostanie uniesiony, wsuwaj cztery kwadratowe podktadki pod spdd.

Delikatnie podnie$ uchwyt dzwigni, aby zwolni¢, a nastepnie usuni dzwignie.

Instalacja zakonczona. Teraz mozesz z tatwoscig przesuwad ciezkie meble.



SK: LIFTROLLERS — POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Umiestnite paku pod zékladriu nabytku, uchopte rukovat a zatlaéte nadol, aby ste ndbytok
zdvihli.

Ked' je ndbytok zdvihnuty, podloZte pod neho Styri Stvorcové posuvné podlozky.

Jemne zdvihnite rukovat paky, aby ste uvolnili, a potom péku odstrarite.

Instalacia je dokoncena. Teraz mozete lahko presuvat tazky nabytok.



HU: LIFTROLLERS — HASZNALATI UTMUTATO

Helyezze a kart a butor alapja ala, fogja meg a kart, és nyomja lefelé a butor felemeléséhez.
Miutan a butor megemelkedett, cslsztassa ald a négy négyzet alaki mozgatd alatétet.
Finoman emelje fel a kar fogantyujat a kiolddshoz, majd tavolitsa el a kart.

A telepités befejez6dott. Most kdnnyedén mozgathatja a nehéz butorokat.



RO: LIFTROLLERS — MANUAL DE UTILIZARE

Plasati parghia sub baza mobilierului, apucati manerul si apasati in jos pentru a ridica.
Odata ce mobilierul este ridicat, introduceti cele patru placute de miscare patrate dedesubt.
Ridicati usor manerul parghiei pentru a elibera, apoi scoateti parghia.

Instalarea este completd. Acum puteti muta mobilierul greu cu usurinta.



BG: LIFTROLLERS — PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

MocTaBeTe nocTa NoA ocHoBaTa Ha Mebena, XxBaHeTe ApbXKKaTa U HaTUCHeTe HaZony, 3a Aa ro
nosaurHere.

Cnepn kato mebenbT e NOBAMIHAT, NOCTaBeTe YeTUPUTE KBaAPaTHWU NAb3rally NoATOXKKM
oTaony.

BHMMaTenHO nosaurHeTe ApbiKKaTa Ha J10CTa, 3a Aa ro ocsoboauTe, cneq KoeTo n3saaere
nocra.

MHcTanaumaTta e 3asbplueHa. Beue moskeTe 1ecHO Aa NpemMecTuTe TeXKUTe mebenu.



LV: LIFTROLLERS — LIETOSANAS PAMACIBA

Novietojiet sviru zem mébelu pamatnes, satveriet rokturi un nospiediet uz leju, lai paceltu.
Kad mébeles ir paceltas, pabidiet zem tam Cetrus kvadratveida parvieto$anas spilventinus.
Viegli paceliet svira rokturi, lai atbrivotu, un péc tam nonemiet sviru.

Uzstadisana ir pabeigta. Tagad jus varat viegli parvietot smagas méebeles.



LT: LIFTROLLERS — VARTOTOJO VADOVAS

Jdékite svirtj po baldy pagrindu, suimkite rankeng ir paspauskite Zemyn, kad pakeltumeéte.
Kai baldai bus pakelti, po jais jdékite keturis kvadratinius judancius padus.

Svelniai pakelkite svirties rankeng, kad atlaisvintuméte, tada isimkite svirtj.

Montavimas baigtas. Dabar galite lengvai perkelti sunkius baldus.



EE: LIFTROLLERS — KASUTUSJUHEND

Asetage kang moobli aluse alla, haarake kdepidemest ja suruge alla, et tésta modbel lles.
Kui moobel on tostetud, libistage neli kandilist libisemisalust selle alla.

Tostke kangi kdepide drnalt les, et vabastada, ja seejarel eemaldage kang.

Paigaldamine on I6petatud. Niilid saate raskete méobliesemete liigutamist hdlpsalt teha.



GR: LIFTROLLERS — EIXEIPIAIO XPHZHZ

1. TomoBetrote Tov LOoXAO KATW Ao tn BAcn Tou enMimAou, KpaTHOTE TN AaBr KL TUECTE POG
TOL KATW YLA VOl TO ONKWOETE.

2. MOAL onkwOEel To £mUMAO, YALOTPOTE O KATW TO TECOEPO TETPAYyWVA Haghapakia
METaKivnong.

3. Inkwote armaAd tn Aar) tou poxAoU yla va ameAeuBEPWOETE Kal 0T OUVEXELX adaLPEDTE
TOV HOXAO.

4. H eykatdotacn oAokAnpwBnke. Twpa UMOPEITE VA LETAKLVIOETE EUKOAQ TOL BOpLa ETTUTAQL



